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 NOTICE D’UTILISATION
OPERATING INSTRUCTIONS

MODO DE EMPLEO
GEBRAUCHSANWEISUNG
 ISTRUZIONI PER L’USO
GEBRUIKSHANDLEIDING 
MANUAL DE UTILIZAÇÃO

INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA
 HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
ИНСТРУКЦИЯ ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ 
INSTRUCŢIUNI DE UTILIZARE

NÁVOD NA POUŽITIE
NÁVOD K POUŽITÍ 
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 Notice à conserver
Keep these instructions 
Conservar instrucciones

Bitte bewahren Sie diese Hinweise auf
Istruzioni da conservare

Bewaar deze handleiding
Instruções a conservar
Zachowaj instrukcję

Őrizze meg a használati útmutatót
Сохранить инструкцию
Păstraţi instrucţiunile

Návod je potrebné uchovať
Návod je třeba uchovat
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 Réf. pack : 1036.291 - CNPJ : 02.314.041/0001-88

  DECATHLON - 4, Boulevard de Mons - 59665 Villeneuve d’Ascq - France

 Made in China - Hecho en China - 中国 制造 - Произведено в Китае                 
-
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Console - Console
Consola - Konsole
Console - Console
Consola - Konsola
Konzol - Консоль
Consolă - Konzola
Konzole -

Câble A/V - AV cable
Cable A/V - A/V-Kabel
Cavo A/V - Kabel A/V
Cabo A/V - Kabel A/V
A/V kábel - Кабель A/V 
Cablu A/V - Kábel A/V
Kabel A/V -

Adaptateur courant - AC adaptator
Adaptador Corriente - Netzadapter
Adattatore Corrente - Stroomadapter
Adaptador de corrente - Zasilacz sieciowy
Hálózati adapter - Блок питания  
Adaptor Curent - Sieťový adaptér 
Zásuvkový adaptér -

Adaptateur péritel (selon pays) - SCART adaptator (according to country)
Adaptador Euroconector (Según país) - SCART-Adapter (Je nach Land)
Adattatore Péritel (secondo i paesi) - Périteladapter (betreffende landen)
Adaptador Scart (segundo o países) - Złącze SCART (w zależności od kraju)
SCART csatlakozó (az országtól függően) - Блок питания для подключения к телевизору (по выбору)  
Adaptor SCART (În funcţie de fi ecare Ţară) - Scart adaptér (Podľa krajiny)-
Adaptér Peritel (dle země) - 连接配适器(依国家)
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ONOFF

RESET

ENTER

CANCEL

Trous d’aération - Ventilation slots
Orifi cios de ventilación - Belüftungslöcher
Fori di aerazione - Ventilatiegaten
Orifícios de ventilação - Otwory wentylacyjne
Szellőzőnyílások  - Вентиляционные отверстия 
Orifi cii de aerisire - Vetracie otvory 
Větrací otvory - 通风孔

Réception infarouge - Infrared receptor
Receptor infrarrojo - Infrarotempfänger
Ricevitore infrarossi - Infraroodontvanger
Receptor de infravermelhos - Odbiornik na podczerwień
Infravörös receptor - Инфракрасный датчик 
Receptor infraroşu - Infračervený prijímač
Receptor infračerveného světla - 红外线接收机

Port manette - Controller port
Puerto Mandos - Gamepad-Port
Porta Joystick - Bedieningsknop
Porta manípulos - 
Port do podłączenia sterownika
Gameport - Порт для джойстиков 
Port Manşe - Podstavec na páčky 
Nosník pro rukojeti - 操纵手柄

NoticeDis_domyos.indd   4NoticeDis_domyos.indd   4 3/26/2008   11:51:47 AM3/26/2008   11:51:47 AM



5

A/V IN

VIDEO

A/V OUT

Entrée alimentation - Power supply input
Entrada de la alimentación - Stromeingang
Ingresso alimentazione - Stroomcontact
Entrada da alimentação - Gniazdo zasilania
Tápcsatlakozó - Вход питания 
Intrare de alimentare - Vstup napájania 
Přísun napájení - 供电口

Gauche (mono)
Left
Izquierda
Links
Sinistra 
Links
Esquerda 
Lewy
Bal -
Левый 
Stânga
Ľavý 
Levý
左边

Droite
Right
Derecha
Rechts
Destra
Rechts
Direito 
Prawy
Jobb
Правый  
Dreapta
Pravý 
Pravý
右边
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POWER IN A/V OUT

A/V Plug

Vidéo 
input

Audio input 
(Left/Mono)

Audio imput 
(Right)

 �

TV

Câble A/V - AV cable - Cable A/V  
A/V-Kabel - Cavo A/V - Kabel A/V
Cabo A/V - Kabel A/V - A/V kábel  
Кабель A/V - Cablu A/V - Kábel A/V
Kabel A/V -

Adaptateur courant  
AC adaptator
Adaptador Corriente 
Netzadapter
Adattatore Corrente 
Stroomadapter
Adaptador de corrente
Zasilacz sieciowy
A/V kábel
Блок питания  
Adaptor Curent 
Sieťový adaptér 
Zásuvkový adaptér

Branchements à réaliser consoles et télévisions éteintes  
Connections must be made with the console and television switched off
Conexiones a realizar con las consolas y televisiones apagadas 
Beim Anschließen müssen Konsole und Fernseher ausgeschaltet sein 
Collegamenti da realizzare con le console e le televisioni spente
Te realiseren aftakkingen bij een uitgeschakelde console en televisie
Ligações a realizar com as consolas e os aparelhos de televisão desligados
Wszystkie podłączenia powinny być wykonywane, kiedy konsola oraz telewizor są wyłączone
A csatlakozásokat kikapcsolt konzol és tévékészülék mellett kell elvégezni
Подсоединения осуществляются при выключенной консоли и телевизоре
Branşamente care trebuie efectuate cu consolele şi televizoarele închise  
Zapojenia uskutočňovať pri vypnutých konzolách a televíziách 
Zapojujte pouze pokud jsou konzole a televize vypnuté - 
联接电源启动操纵台和显示屏幕

Selon pays - According to country
Según país - Je nach Land
Secondo i paesi - Betreffende landen
Segundo o países - W zależności od kraju
Az országtól függőe - по выбору
În funcţie de fi ecare Ţară - 
Podľa krajiny 
Dle země - 依国家

BRANCHEMENTS • CONNECTIONS • CONEXIONES • ANSCHLÜSSE • 
COLLEGAMENTI • AFTAKKINGEN • LIGAÇÕES • PODŁĄCZENIA • 

CSATLAKOZÁSOK • ПОДСОЕДИНЕНИЯ • BRANŞAMENTE • 
ZAPOJENIA • ZAPOJENÍ • 联接 
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INSTALLATION DE LA CARTOUCHE • CARTRIDGE INSTALLATION • INSTALACIÓN DEL CARTUCHO • 
EINSETZEN DES SPIELMODULS  • INSTALLAZIONE DELLA CARTUCCIA • DE CASSETTE INVOEREN • 
INSTALAÇÃO DO CARTUCHO • ZAKŁADANIE CARTRIDGE’A • A KAZETTA BETÉTELE • УСТАНОВКА 

КАРТРИДЖА • INSTALAREA CARTUŞULUI • INŠTALOVANIE CARTRIDGE • INSTALACE KAZETY • 插头的安装 
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在外部干扰的作用下，您可能被带动启动。
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